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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad | Majac wigc bracia $miato§¢ do wejscia tych §wigtych
interlinearny | Textus Receptus w krwi Jezusa

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Majac wigc,* bracia,** ufng odwage™** na wejscie

dostowny do miejsca §wigtego,**** ***** e krwi
Jezusa, 2345

PBPW Przektad Nowy Testament Majac wiec, bracia, otwarto$¢ do wejscia Swiqtych*

dostowny Popowski- w krwi Jezusa, ©
Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Majac wiec bracia $miatos¢ do wejscia (tych)
dostowny Oblubienicy $wietych w krwi Jezusa

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Bracia, poniewaz dzieki krwi Jezusa mamy odwage
literacki wkroczy¢ do miejsca najswigtszego

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Majac wigc, bracia, Smiato$¢, aby przez krew Jezusa
literacki Gdanska wejs¢ do Najswietszego Miejsca;

BG Przektad Biblia Gdaniska Majac tedy, bracia! wolnos¢, wnij$¢ do swiatnicy
literacki przez krew Jezusowa,

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Majac tedy, bracia, ufno$¢ do weszcia §wiatynie we
literacki krwi Chrystusowej,

BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Mamy wigc, bracia, pewnos¢, iz wejdziemy do
literacki Miejsca Swigtego przez krew Jezusa.

BW Przektad Biblia Warszawska Majac wigc, bracia, ufnos¢, iz przez krew Jezusa
literacki mamy wstep do $wiatyni

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Mamy wigc, bracia, dzigki krwi Jezusa otwarte
literacki wejscie do §wiatyni,

PAU Przektad Biblia Paulistow Mamy wigc pewnos¢, bracia, ze wejdziemy do
literacki miejsca Swietego dzigki krwi Jezusa.

PBP Przektad Nowy Testament A zatem, bracia, skoro mamy petng swobode¢ wejscia
literacki Popowskiego

do sanktuarium dzi¢ki krwi Jezusa,

D Korzystanie z dobr nowego przymierza wyraza sie przez: (1) zycie z czystym sumieniem w przyjazni z Bogiem (w. 21-22);
(2) zycie w nadziei na pelnag realizacj¢ Jego obietnic, szczegolnie jesli chodzi o Jego przyjscie (ww. 23, 37); (3) aktywne zycie
w spotecznosci Kosciota (ww. 24-25).
2) Bracia : 43eA@6¢ w Im odnosi sie do mezezyzn i kobiet (<x>650 8:19</x>L.).
3 <x>650 4:16</x>
4 Wkracza¢ do miejsca $wictego to zblizaé¢ sic do Boga duchem, niezaleznie od miejsca, w szczerym przekonaniu o prawdach
nowego przymierza (<x>500 4:23-24</x>), to stawac przed Nim w naszej Swiadomosci (<x>690 3:2123</x>) w czasie
obcowania z Nim w modlitwie (<x>650 4:14-16</x>; zob. tez w. 22).

9 <x>560 2:18</x>; <x>650 9:3</x>
9 O miejscu w $wigtyni.




PBW Przektad Nowy Testament, Tak wiec, bracia, z odwagg i ufnoscig mozemy wejs¢
literacki Wspotczesny Przektad | do $wigtyni, dzigki krwi przelanej w ofierze przez
Jezusa.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Majac zatem, bracia, radosng ufno$¢, ze wejdziemy
literacki do sanktuarium dzigki krwi Jezusa -
TUB Przektad bi6mia. Hoswuii OTtosx, OpaTH, MAa€EMO CMIJTUBICTh 3aXOIUTH 10
literacki nepexnan YBT Padaina | cparuni kpos'to Icyca -
TypkoHsika
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Bracia, majac wiec we krwi Jezusa swobode
dynamiczny $wietych do wejscia,
NTPZ Przektad Nowy Testament z Mamy zatem, bracia, ufno$¢, ze skorzystamy z drogi
dynamiczny | Perspektywy do Miejsca Najéwietszego otwartej przez krew
Zydowskiej Jeszui.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Skoro wigc, bracia, mamy $miatos¢, jesli chodzi
dynamiczny | Swiata o droge wstepu do miejsca $wietego dzigki krwi
Jezusa —
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Przyjaciele, dzigki przelanej krwi Jezusa mamy teraz
dynamiczny | Zycia dostep do miejsca naj$wigtszego!
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